S

EU DECLARATION OF CONFORMITY / EU F__(")RS/-'\KRAN OM OVERENSSTAMMELSE / EU SAMSVARSERKLARING /
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/ EU KONFORMITATSERKLARUNG / EU VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS / DECLARATION
UE DE CONFORMITE / EU CONFORMITEITSVERKLARING

Jula Item number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu / Artikkelnummer / Tuotenumero / Numéro de référence / Artikelnummer

000025, 000026, 000027

BLUEWEAR :=

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer./ Denna férsdkran om éverensstammelse utfardas
pa tillverkarens eget ansvar./ Denne samsvarserklaring er utstedt under ansvaret til produsenten./ Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana
zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta./ Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers
ausgestellt./ Téma vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla./ La présente déclaration de conformité
est émise sous la seule responsabilité du fabriquant. / Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de uitsluitende
verantwoordelijkheid van de fabrikant./

BULLET PU BLWR / ORONPROPP BLWR / @REPROPPER BLWR / STOPERY DO USzZU
BLWR / OHRSTOPSEL BLWR / KORVATULPAT BLWR / BOUCHONS D’OREILLE BLWR
/ OORDOPPEN BLWR

Conforms to the following directives, regulations and standards:/ Overensstammer med féljande direktiv, forordningar och standarder:/ Er i
samsvar med fglgende direktiver, forordning og standarder:/ Sa zgodne z nastepujgcymi dyrektywami, regulacja i normami:/ Entspricht den
folgenden Richtlinien, Vorschriften und Normen:/ Seuraavien direktiivien, asetusten ja standardien mukainen:/ Conforme aux directives,
reglements et normes suivants: / Voldoet aan de volgende richtlijnen, voorschriften en normen:

Directive/Regulation Harmonised standard
PPE (EU)/2016/425 EN 352-2:2020

The PPE is identical to the PPE which is subject of EU type examination certificate No:

Skyddsutrustningen ar identisk med den som star féremal fér EU typkontrollintyg nr:

Dette personlige verneutstyret er identisk med det verneutstyret som star som fgremal for EF-typepravingssertifikat nr.:
Srodki ochrony s3 identyczne z tymi, ktérych dotyczy $wiadectwo badania typu UE nr: 2777/13330-04/E26-01
De PBM is identiek aan de PBM die voorwerp is van het EU-typekeuringscertificaat nr.:
Henkildnsuojain on samanlainen kuin EU-tyyppitarkastustodistuksen nro:

L’EPI est identique a I'EPI auquel s’applique I'attestation d’examen CE de type n° :

Die PSA ist identisch mit der PSA, die Gegenstand der EU-Baumusterpriifbescheinigung ist, Nr.:

Conformity assessment procedure according to (EU) 2016/425:
Forfarande for beddmning av éverensstammelse enligt (EU) 2016/425:
Framgangsmater for samsvarsvurdering iht. (EU) 2016/425:
Procedura oceny zgodnos$ci na podstawie dyrektywy (EU) 2016/425: D
Konformitatsbewertungsverfahren geméan Verordnung (EU) 2016/425:
(EU) 2016/425:n mukainen vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely:
Procédure d'évaluation de la conformité conformément a (UE) 2016/425 :
Conformiteitsbeoordeling conform (EU) 2016/425:

Name and address of the notified body involved:

Namn och adress hos involverat kontrollorgan: SATRA TEChnO|Ogy Europe Ltd

Nnavn og adresse til det aktuelle meldte organet: H

Nazwa | adres organu kontrolnego: Bracetown Business Park, Clonee D15 YN2P, Ireland
Name und Anschrift der beteiligten benannten Stelle: NB2777

limoitetun laitoksen nimi ja osoite:
Nom et adresse de I'organisme notifié
Naam en adres van de betrokken aangemelde instantie:

This product was CE marked in year:/ Produkten CE-marktes ar:/ Dette produktet ble CE-merket dette aret:/ Wyr6b oznakowany znakiem
CE w roku:/ Dieses Produkt erhielt die CE-Kennzeichnung im Jahr:/ Tama tuote on CE-merkitty vuonna:/ Ce produit a recu le marquage CE
en:/ Dit product werd CE-gemarkeerd in het jaar: -16

Signed for and on behalf of / Undertecknad for och pa uppdrag av / Signert for og pa vegne av / Podpisano w imieniu i na rzecz /
Unterzeichnet fir und im Auftrag von / Allekirjoitettu puolesta ja puolesta / Signé pour et au nom de / Ondertekend voor en namens:

Gdran Martinsson
QUALITY AND AFTER SALES MANAGER

Skara  2024-05-07

DoC: EN-SE-NO-PL-DE-FI-FR-NL




